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{smoothgallery image=F2435.jpg&title=Pani Anna Baranowska&caption=Pani Anna
Baranowska}Opowiada p. Anna Baranowska, ur. 28 XII 1919 r. w Tumie i stale tu mieszkajgca, wdowa
po kowalu, matka trojga dzieci. Pani Baranowska zajmowata sie domem i wychowaniem dzieci, nie
pracowata na roli, bo jej maz trudnit sie kowalstwem. W czasie wojny panstwo Baranowscy, cho¢
wysiedleni z wkasnego domu, pozostali w Tumie.

IID dziecinstwie, mtodosci, pracy na roli {vm}T781.mp3|L{/vm}

Bo pani sie nazywa Anna Baranowska. I urodzita sie Pani w roku 1919? Dziewietnastym, dwudziestygo
6smygo grudnia, to mam tylko dwa dni tego roku, ale {tt}&lsquo;najpierw,
poczatkowo&rsquo; |przéd{/tt} to tak bylo rzetelnie, ze kiedy sie urodzit, to czsza byto zapisa¢, a nie
mogli {tt}= mi; twarda wymowa spotgtoski wargowej miekkiej m&rsquo; |my{/tt} zapisa¢ w
dwudziestym, w pierszygo stycznia. Co Pani robita jak mtoda byta? Ja miatam siedem lat i krowy juz
pastam na polu u ojca, siedym lad miatam. To sie przeganiato krowy? Kotus, {tt}= petato sie; waska
wymowa samogtoski nosowej e|pyntato sie{/tt} je. Byty takie peta, tak, no z czegos to byto, nie, i sie
tadnie skryncito i sie tam zawigzato zeby, {tt}= skrocito; leksykalnie poswiadczone udzwiecznienie
spotgtoski|skrodzito{/tt} im sie, tak ze ni mogty tak {tt}= polecie¢, tu: &lsquo;pobiec&rsquo;;
bezokolicznik z mazowieckim przyrostkiem &ndash;ié|poleci¢{/tt} prosto, predko, tylko tak
{tt}drobniutko &ndash; o matych krokach spetanych krow|drobniutko{/tt} szty sobie. Byty {tt}=
konczyny, zwezenie o przed spotgtoskg nosowg m|kunczyny{/tt} siane, tam rézne rzeczy. Byty saladery,
byty take. Tu mozno byto na fancuchu uwigzac i by sie najadty, nie? to cholera {tt}mazurzenie czsza,
skroconej formy trzeba|csa{/tt} byto pasé, pilnowac. A ja bytam dobrym {tt}= pastuszem; kontaminacja
wyrazu pastuch i pastuszek; leksykalnie poswiadczone udzwiecznienie spotgtoski|pastuzym{/tt}, to
{tt}zym pasta = pastam; oparcie koncowki cz. przeszt. o partykute ze; zwezenie artykulacji e przed
spéigtoskg nosowg m|zym siedem lat pasta{/tt} krowy. I krowa nie {tt}= rozdeta sie, czyli nabrzmiata,
napuchta; gwarowa wymowa zwezonej samogtoski nosowej e przed spoétgt. t|rozdyna sie{/tt} ani nie
pynkfa ani nic. {tt}&lsquo;najadta sie&rsquo;, zwykle o zwierzetach, ale emfatycznie tez o ludziach|Sie
nazarta{/tt}, to sie rozdyna i pynkta. Albo jak jq, przebili jum, no to juz nie, tylko jag nie przebito byta.
No przebili, zeby to, to {tt}= powietrze; wyréwnanie do rzeczownikéw nijakich zakoriczonych na
&ndash;o|powietrzo{/tt} wyszto. No jak sie tak najadta kornczyny za duzo, no to juz, takie miata boki oba
wielkie. Mieli Panstwo ziemie? Nie, a u ojca to byta zimia, to tojciec torot ptugim, ptugim robit. To jak
kartofle sie wykopato, bo pod {tt}skiba &lsquo;waski pas wzruszonej ptugiem ziemi&rdquo; |skibe{/tt}
sadzili, to znaczy. Wiecie, co to jest skiba? No to {tt}= powiedz; wymowa dawnego dfugiego e jako
i|powidz{/tt}. No, sadzito sie kartofle na przyktad, nie? I zndw jechaty i {tt}= jechali, przykrywali; formy
niemeskoosobowe w odniesieniu do mezczyzn|przykrywaty{/tt} tom zimig. To zawsze byto gltlymbij te
kartofle byty. syn p. Baranowskiej: Wiy Pani, to tak byto, pojedynczo ten ziymniak, jeszcze przydepnut
wtedy go, a pdzniej ten kon szed z ptugim i zaorali. p. Baranowska: I, kochanie, i potym jag juz
wykopane byty, {tt}= chodziliSmy; fonetyka miedzywyrazowa udzwieczniajgca|chodzilizmy{/tt} razym
tak, no, jag u nas byto dwadziescia ludzi kopac¢ kartofle, nie? no to przez dzin sie wykopato, to potem sie
chodzito znowu do sumsiadéw, do {tt}= drugiego; labializacja $rédgtosowego o; zwezenie e > i w
koncéwce fleksyjnej &ndash;ego|drugigto{/tt}, todrabiato im sie. No to tojciec jag orot tum ziymie, co
kartofle byty pod tg skibe, jak to ja mowie, no to czsza byto jeszcze z wiadrem chodzié, bo jeszcze byty,
jeszcze kartofle sie wylorywaty, a szkoda bylo, to czsza byto {tt}forma niedokoriczona, zapewne uznana
za gwarowg, w istocie miat tu by¢ czasownik niedokonany wyzbierywaé, typ stowotworczy produktywny w
gwarach|wyzbiyry{/tt} zbiera¢ je do wiadra i na kupe wysypywac. A ile miata Pani lat, jak wyszia za
maz? tosimnascie. Zakochata sie Pani, czy rodzice kazali? Rodzice, bo kowal byt, zarabiat dobrze pinigzek,
a nie tam, bo miatam fajnych chtopokdéw jak cholera takich, i krawiec, i szewc, i piekarz byt, to ooo, ale ni
mo ziymi, to co to z tego. Ale ten wdz, woz ojcu tokut tak {tt}= porzadnie; uproszczenie spotgtoski
zwartej d w grupie spotgtoskowej powstatej po asynchronicznej wymowie samogtoski
nosowej|porzonnie{/tt}, no i, i widziot tu, tojciec widziot, jak tu fobkuwaty, roboty byto petno, pinigzki
byty, to mowi, o taki to {tt}= bedzie; denazalizacja oraz zwezona wymowa samogtoski
nosowej|bydzie{/tt} miot, nawet zimi ni mo, a piniadze sg. Kowol to to, robote robit w kuzni i. Konie kut,
ptugi robit nowe, brony nowe robit, wszysko robit. To ojciec Panig wydat? Tak. Ale chyba dobrze? Dobrze
byto, jak dzieci byly i {tt}= czlowiek; mazurzenie i uproszczenia grup spétgtoskowych, w tym powstatej
po asynchronicznej wymowie spotgtoski wargowej miekkiej w&rsquo;|cojek{/tt} sie najad, to co to
niedobrze, nie? Jak sie nie byto glodnym, to juz dobrze. A ile dzieci Pani miata? Trzy, dwie dziewczynki i
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ten chtopiec, co tu byt. To akurat na wojne byt i taki maty jes, no, co byto, margaryna byta tylko, cholera
jasna, margaryna byta i co byto, nic wiyncyj, razowy chleb ciemny. Jak {tt}= przyniostam; brak
przegtosu e > o to wynik wyrdéwnania analogicznego w temacie czasownika|przyniestam{/tt} margaryny,
takq duzg kostke, bo nas byto, troje dzieciakdw i nas dwoje, no to byto {tt}galancie &lsquo;duzo&rsquo;,
kontekstowo tez: dobrze, tadnie, fajnie&rsquo;|galancie{/tt} tyj margaryny byto, nie? tako {tt}duzawo
&lsquo;dos¢ duza&rsquo;; wieksza produktywnosc sufiksdéw wskazujgcych natezenie cechy; o kontynuuje
dawne diugie al|duzawo{/tt} kostka byta, no i wyjytam na stot wszystko tadnie pieknie, a maz jak ztapot
tum margaryne i lufcik otworzyt, a to byto, mréz, zima byta, Snieg byt, to jag rabnut tq kostke. {tt}=
swinstwo &lsquo;o czyms$ ztym, niedobrym&rsquo;; twarda wymowa grupy sw&rsquo; |Swynstwo{/tt},
mowi, przyniestas, to {tt}= z zydowskich; wstawne e w przyimkach w i z przed wyrazami zaczynajgcymi
sie na pojedyncza, podobng spoétgtoske|ze zydowskich{/tt} noséw. I to bydziymy jesé. Jak {tt}puscit
$nieg &ndash; frazeologizm &lsquo;s$nieg sie roztopit&rsquo;|puscit Snieg{/tt}, pani, na wiosne, to nawet
kury tygo nie chciaty {tt}= zreé¢, gw. &lsquo;jesé&rsquo;|zry¢{/tt}. Bo ni mogtam znalyz¢, chciatam
poszukac, nie? w $niegu, ale gdzie, jak tam {tt}= poleciato; leksykalnie poswiadczone udzwiecznienie
spotgtoski|poledziato{/tt} gdzies. I nie chciot tego jy$, i bron Boze, zeby mu polac tam jakiez jedzenie
margaryng. Smierdziata, wypryskata, jak sie smazyta, to wszystko wypryskato. No ze zydowskich nosow,
mowit stary moj, ale z czego to byto, to diabli. Dobre nie byto, no. Dzieci to jadty, no bo co miaty zrobi¢?
Czym im posmarowac byto? Miaty dziesin¢ deko masta, to na tydzin, to co to byto?

http://gwarypolskie.uw.edu.pl Kreator PDF Utworzono 16 April, 2019, 12:51



